
 
 
ATIVIDADES ACADÊMICAS – 2018 / 1 OFERTA ESPECIAL 

(DISCIPLINAS DE 30H 
E 15H) 

 
Área de concentração 

Linguística Aplicada 
Título e subtítulo da disciplina. O título deve ser estabelecido conforme código das atividades acadêmicas do Poslin (página 2). O subtítulo consiste no 
tópico variável a ser ofertado. 

Código 

Seminário de Tópico Variável em Linguística Aplicada: compilação de corpus para o ensino de língua estrangeira. LIG 946 D 
Professor (a) 

Bárbara Malveira Orfanò 
Dia da semana Horário Carga horária (1 crédito= 15/ha) Vagas 

Terça-feira regular (14h a 17:40h) [ X  ]    especial [       ]      15h [   ]          30h [ X ] 20 
Tipo da disciplina Período da disciplina (30 ou 15h) 

presencial   [ X ]     on-line  [  ]    semi-presencial   [ ] 30hs ( 05/03 até 24/04) 
 

Participação de convidado? (até 50% da carga horária, em forma de seminários) 

SIM [ X ]       NÃO [  ] 
Dados da participação e do participante 

nome [ Valdênia Almeida    instituição [ Universidade 
Federal de Viçosa 

]          carga horária [ 15 ] 

 
 

Aceita candidaturas a vagas de isoladas? 

SIM [X]       NÃO [ ] 

 
Programa 

A disciplina tem como objetivo abordar  os procedimentos teórico-metodológicos envolvidos na compilação de corpora  para 
análises lingüísticas nos processos de ensino e aprendizagem de língua estrangeira. O aporte teórico terá como base estudos 
que contemplem aspectos como desenho, arquitetura, representatividade, organização, armazenamento, metadados, 
etiquetagem e interpretação de corpora. A importância da utilização de dados tendo como base a compilação de corpora no 
ensino de língua estrangeira será abordada  .        
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Belo Horizonte,      27   de           outubro             de   2017           . 
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Pré-requisitos 

Habilidade de leitura em língua inglesa. 

Outras exigências 

      


